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ZASADY UZYTKOWANIA MEBLI:.

Meble powinny by¢ uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem.Meble nalezy uzytkowa¢ w pomieszczeniach suchych, zamknigtych i zabezpieczonych przed szkodliwymi
wptywami atmosferycznymi oraz bezposrednim dziataniem promieni stonecznych. Mebli nie nalezy ustawia¢ w odlegto$ci mniejszej niz pét metra od czynnych grzejnikéw.
Wymagane jest rowne wypoziomowanie, ustawienie mebli na stabilnym podfozu. Na powierzchniach mebli nie nalezy stawia¢ przedmiotéw wilgotnych.

Po zmontowaniu mebli nalezy wyregulowac¢ drzwi na prowadnicach. Aby zapobiec przewrdceniu sie mebla, nalezy na state przymocowac go do $ciany.

Sprawdz rodzaj i wytrzymatos$¢ $ciany. Dobierz odpowiednie wkrety i kotki do rodzaju $ciany.Ostateczng odpowiedzialno$¢ za przymocowanie do $ciany ponosi monter mebli.
WSKAZOWKI NA TEMAT PIELEGNACJI MEBLA

Prosimy o stosowanie n/w uwag w celu wtasciwego uzytkowania mebli: Do odkurzania uzywac¢ czystej suchej Sciereczki. Jesli meble wymagajag doktadniejszego czyszczenia
nalezy uzy¢ zwilzonej Sciereczki a nastepnie wytrzecéje do sucha. Blyszczace czesci metalowe i szklane czysci¢ dostepnymi w handlu srodkami, aby odzyska¢ pierwotny potysk.
Nastgpnie metal wytrze¢ suchg $cierkg a szkto polerowac migkkim nie pylacym papierem. UWAGA! Nie uzywa¢ srodkéw zrgcych, szorujgcych "nieznanych Sprayéw "

z wyjatkiem wyraznie znakowanych przeznaczonych do tego celu.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PIELEGNACJI MEBLI NA WYSOKI POLYSK

Nasze powierzchnie o wysokim potysku safabrycznie ochronione specjalng folig ochronng. Prosimy pozostawéjg na meblach do momentu zmontowania i usunigcia kurzu.

Aby otrzymaé wysoki potysk, nalezy po usunieciu folii ochronnej pozostawicfolie potyskowg przez 12 godzin w pomieszczeniu do stwardnienia . stosowa¢ do czyszczenia
wytgcznie bawetniang szmatke i odrobine $rodka do mycia szkta, nie stosowac ostrych $rodkéw czyszczacych z dodatkami . $ciera¢ powierzchnie wilgotng szmatka.

Nie stosowa¢ myjki parowej. nie uszkodzi¢ powierzchni ostrymi przedmiotami .w zadnym wypadku nie naraza¢ powierzchni na mocne promieniowanie stoneczne

Szanowny kliencie, gdyby brakowatojakiej$ czgsci, lub bytaby uszkodzona prosze to oznaczy¢ na instrukcji montazowej i przesta¢ razem z reklamacja. Jezeli uszkodzony element
bedzie zamontowany na state reklamacja nie bedzie uznana.
Zyczymy przyjemnego uzytkowania i zadowolenia z naszych mebli.
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FURNITURE USE INSTRUCTIONS:

Furniture should be used pursuant to its purpose. Furniture should be used in closed and dry rooms protected against harmful atmospheric conditions; moreover, it should not be
exposed on direct irradiance. Furniture should be placed minimum 50cm away from working heat sources (heaters etc.) No we t or humid objects should be placed on furniture
surfaces. Surface where furniture to be paced should be stabilized or leveled. Doors should be adjusted on the guide-way once assembled. To prevent furniture to fall over, it should
be fitted to a wall. To select screws and sticks proper to walls check the kind and the strength of walls. A furniture fitter is responsible for fitting furniture to walls.

FURNITURE MAINTENANCE RECOMMENDATIONS

Follow the furniture maintenance recommendations to use furniture pursuant to its purpose. Use a dry cloth to dust. If furniture requires more cleaning, use a wet cloth and wipe

it dry. Polish shiny metal and glass elements with a non-dust paper towel. ATTENTION! : Do not use any unknown cleaning or scrubbing means apart from the ones explicitly
defined for this purpose.

HIGH GLOSS FURNITURE MAINTENANCE RECOMMEDATIONS

All our high gloss fronts are secured by a protective foil applied in the factory. Do not remove proctective foil before fitting and dusting. To achieve high gloss remove protective

foil and leave the furniture high gloss foil for 12 to harden. Use only a cotton cloth for cleaning. Wipe surfaces with humid cloth, do not use any chemical substances, steam washer
or any sharply topped objects. Do not expose surfaces to direct irradiance. If any element is missing or damaged, mark it in the maintenance instructions and send along with a
complaint. Do not fit any damaged elements. Complaints of permanently fitted elements will not be considered.

We hope you will find our furniture great to use.
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PRAVIDLA PRO VYUZITi NABYTKU:

Nabytek by mél byt pouzivan podle uréeného pouziti. Nabytek by mél byt pouzivan v uzavienych suchych prostorech a chranén pred Skodlivymi uc¢inky po¢asi a nemél by byt
vystaven pfimému slune¢nimu zareni. Nabytek by mél byt umistén nejméné 50 cm od aktivnich zdroji tepla (radiatort, atd.). Na povrchu nabytku neumistujte Zadné mokré
nebo vlhké pfedméty. Zakladna pro nabytek by méla byt stabilni a vyrovnana. Po montazi je nutné nastaveni dvefi na kolejnicich. Abyste zabranili pfevraceni nabytku, je nutné
natrvalo tento pfipojit ke zdi. Zkontrolujte druh a pevnost stény pro vybér vhodnych $roubt a kolikii podle typu stény. Koneénou odpovédnost za pfipevnéni na zed nese
montér nabytku.

NAVOD NA OSETROVANI NABYTKU

K nélezitému vyuziti nabytku pouzijte nasledujici poznamky: K odstranéni prachu pouzijte ¢isty, suchy hadfik. Pokud nabytek vyzaduje dukladnéjsi ¢isténi, pouzijte vihky hadfik
a nasledné poté vytrete do sucha. Pro ¢isténi lesklych kovovych a sklenénych dili pouZivejte béZné dostupné vyrobky. Suchym hadfikem otfete kovové ¢asti a sklenéné prvky
vylestéte mékkym papirovym ruénikem, ktery nepousti viakna. POZOR! Nepouzivejte Z&dné neznamé Gistici prostfedky, brusné Cisti€e, kromé téch, které jsou pro tento ucel jasné

oznagené. NAVOD NA OSETROVANI NABYTKU S VYSOKYM LESKEM V8echny nase fronty s vysokym leskem jsou vyrobcem olepeny ochrannou félii. Neodstrafiujte ochranné
félie pfed montazi a odstranénim prachu. Chcete-li ziskat vysoky lesk je nutné odstranit ochranné félie a ponechat v mistnosti na 12 hodin lesklou félii pro vytvrzeni.

Pro ¢isténi pouzijte pouze bavinény hadrik. O€istéte povrch vihkym hadfikem, nepouzivejte Zadné chemikalie, parni €istic ani zadné Spicaté pfedméty. Nevystavujte povrch
silnému slune¢nimu zarfeni. Pokud néjaka polozka chybi nebo je poSkozend, vyberte ji v montaznim navodu a poslete nam ji spolu s reklamac¢nim formularem.

Neinstalujte poSkozené polozky. Reklamace natrvalo nainstalovanych souéasti nebudou uznané.

Pfejeme Vam pfijemné uzivani a spokojenost s nabytkem
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PRAVIDLA PRE POUZIVANIE NABYTKU:

Nabytok by mal byt pouzivany podla uréeného pouzitia. Nabytok by mal byt pouzivany v uzavretych suchych priestoroch a chraneny pred Skodlivymi u¢inkami pocasia a nemal
by byt vystaveny priamemu sine¢nému Ziareniu. Nabytok by mal byt umiestneny najmenej 50 cm od aktivnych zdrojov tepla (radiatorov, atd'.). Nekladte vihké alebo mokré
predmety na povrchu nabytku Zakladna pre nabytok by mala byt stabilna a vyrovnana. Po montazi je nutné nastavenie dveri na kolajniciach. Aby ste zabranili prevrateniu
nabytku, je nutné natrvalo tento pripojit k stene. Skontrolujte druh a pevnost steny pre vyber vhodnych podra typu steny skrutiek a kolikov. Kone¢nu zodpovednost za
pripevnenie na stenu nesie montér nabytku.NAVOD NA OSETROVANIE NABYTKU K naleZitému vyuzitiu nabytku pouzite nasledujuici poznamky:

Na odstranenie prachu pouzite ¢istl, suchu handri¢ku. Ak nabytok vyZzaduje dokladnejSie Cistenie, pouzite vihki handri¢ku a nasledne potom vytrite dosucha.

Pre cistenie lesklych kovovych a sklenenych dielov pouzivajte bezne dostupné vyrobky. Suchou handri¢kou utrite kovové Casti a sklenené prvky vylestite makkym papierovym
uterdkom, ktory nepusta viakna. POZOR! NepouZivajte Ziadne nezname cistiace prostriedky, brisne Cisti€e, okrem tych, ktoré su pre tento ucel jasne oznacené.

NAVOD NA OSETROVANIE NABYTKU S VYSOKYM LESKOM

Vs8etky nase fronty s vysokym leskom su od vyrobcu olepené ochrannymi foliami. Neodstrariujte ochranné folie pred montazi a odstranenim prachu.

Ak chcete ziskat vysoky lesk je nutné odstranit ochranné félie a ponechat v miestnosti na 12 hodin lesklt féliu pre vytvrdnuti. Na Cistenie pouzivajte iba bavinené handricky.
Ocistite povrch vihkou handri¢kou, nepouzivajte Ziadne chemikalie, Cisti¢ pary ani Ziadne $picaté predmety. Nevystavujte povrch silnému sineénému Ziareniu.

Ak nejaka polozka chyba alebo je poskodenad, identifikujte ju v montdZnom navode a poslite nam ju spolu s reklamacnym formularom. Neinstalujte poSkodené polozky.
aReklamacie natrvalo nainstalovanych suc¢asti nebudu uznané.

Prajeme Vam prijemné uzivanie a spokojnosti s nabytkom.

NUTZUNGSBESTIMMUNGEN FUR MOBEL :.

Mébel sollten in Ubereinstimmung mit dem beabsichtigten Zweck verwendet werden. Mébel sollten in trockenen, geschlossenen und gesicherten Raumen verwendet werden
gegen schadliche atmospharische und direkte Einflisse Sonnenlicht. MAbel sollten nicht néher als einen halben Meter von aktiven Heizgeraten entfernt aufgestellt werden.

Es ist erforderlich, es gleichmaRig auszurichten und die Mobel auf eine stabile Oberflache zu stellen. Stellen Sie keine nassen Gegenstande auf die Mdbeloberflachen.

Nach dem Zusammenbau der Mdbel mussen Sie die Tur an den Fiihrungen einstellen. Damit die M6bel nicht umkippen, miissen sie dauerhaft an der Wand befestigt sein.
Uberpriifen Sie die Art und Starke der Wand. Wahlen Sie die geeigneten Schrauben und Stopfen fiir den Wandtyp.Der Mébelmonteur ist letztendlich fiir die Montage

an der Wand verantwortlich.

TIPPS ZUR PFLEGE DER MOBEL

Bitte beachten Sie die folgenden Hinweise fir die ordnungsgeméaie Verwendung von M&beln: Verwenden Sie zum Abstauben ein sauberes, trockenes Tuch. Wenn die Mébel
grindlicher gereinigt werden missen, verwenden Sie sie feuchtes Tuch und dann trocken wischen. Glanzende Metall- und Glasteile Mit handelsublichen Mitteln reinigen,

um den urspriinglichen Glanz wiederzuerlangen. Dann das Metall Mit einem trockenen Tuch abwischen und das Glas mit einem weichen, fusselfreien Papier polieren.
WARNUNG! Verwenden Sie keine scharfen, abrasiven "unbekannten Sprays" auf3er zu diesem Zweck deutlich gekennzeichnet.

Tipps zur Pflege von Hochglanzmobeln

Unsere Hochglanzoberflachen sind werkseitig mit einer speziellen Schutzfolie geschiitzt. Bitte lassen Sie sie bis zum Zusammenbau auf den Mébeln und entfernen Sie den Staub.
Um einen hohen Glanz zu erhalten, ist es notwendig Lassen Sie den Glanzfilm nach dem Entfernen des Schutzfilms 12 Stunden lang im Haus bis zum Aushérten. Verwenden
Sie zum Reinigen nur ein Baumwolltuch und etwas Glasreiniger Verwenden Sie keine scharfen Reinigungsmittel mit Zusatzstoffen.Wischen Sie die Oberflachen mit einem feuchten
Tuch ab.

Verwenden Sie keinen Dampfreiniger.

Beschadigen Sie die Oberflache nicht mit scharfen Gegenstanden.Setzen Sie die Oberflache niemals starker Sonneneinstrahlung aus Sehr geehrter Kunde, wenn ein Teil fehlt
oder beschadigt ist Bitte markieren Sie es in der Montageanleitung und senden Sie es zusammen mit der Reklamation. Wenn das beschadigte Element dauerhaft installiert ist,
wird die Reklamation nicht akzeptiert.

Wir wiinschen lhnen eine angenehme Nutzung und Zufriedenheit mit unseren Mobeln.
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MPABUITA KOPULLREHA HAMELLTAJA:

HawmeluTaj Tpeba kopucTUTU y cknaay ca heroBoM HameHoMm. HameluTaj Tpeba KOpUCTUTU Y CyBUM, 3aTBOPEHMM NpocTopujama 3alTheHnm of LTETHUX yTuuaja

aTmMocdepcky yTuLaju U AUpeKTHa CyH4eBa CBETNIOCT. HameluTaj ce He cMe noctaBrbaT Bnivke of nona mMeTpa of akTUBHUX rpejada.

MoTpebHo je Aa byae paBHa 1 NocTaBUTe HaMeLLTaj Ha CTabunHy NOBpLUMHY. He cTaBrbajTe BNaxHe npeameTe Ha NoBpLUMHE HameLlTaja.

HakoH cacTtaBrbara HameluTaja, nogecuTe BpaTta Ha Bofjuuama. [la 6ucte cnpeunny npespTawe HamelTaja, Tpebano 6u aa byae TpajHo npuyspLiheH 3a 3ua,.

MposepwuTe BPCTY U cHary auaa. Visabepute oaroeapajyhe 3aBpThe 1 TUMne 3a T1n 3uaa.

CABETW 3A HEI'Y HAMELLTAJA

MpaTuTte ropka ynyTcTBa 3a npaBuriHy ynoTpeby HamelTaja: Kopuctute 4ncTy, cyBy kpny 3a 6pucarbe npalumnHe. AKO HamellTaj 3axTeBa TeMerbHuje Ynhere

KOPUCTUTE BMaXxHy Kpny, a 3aTum je obpuiunTe cyBoM. OUnCTUTE CjajHe MeTarHe 1 CTakieHe AenoBe KoMepLyjanHo AOCTYMHUM areHcuMa Aa 6ycTe noBpaTUnv hUXOB OPUTMHANHMK Cjaj.
3aTtm o6puLIMTE MeTan CyBOM KPMoM W NonvpajTe CTakno Mekum nanupom 6e3 npatuvHe. MAXKHA! Hemojte kopucTuTn Harpusajyha cpeactsa 3a pubatrse "HemnosHate crnpejeBe”
OCWM OHMX jaCHO O3HAYEHNX 3a OBY CBPXY.

CABETW 3A HEI'Y HAMELLUTAJA BUCOKOI™ CJAJA

Halue nospLumHe BUCOKOr cjaja cy chabpuukm 3awTrheHe cneumjanHom 3alTUTHOM donmjoM. OcTaBuUTe X HA HameLLTajy AOK Ce He cacTaBy U YKIOHW NpaLunHa.

3a nocTusane BUCOKOT Cjaja, HaKoH CKuAaakba 3aluTuTHe donuje octaBuTe dhonujy 3a cjaj y npoctopuju 12 catv Aa ce CTBPAHE. KOPUCTUTH 3a Ynwhere

camMo namyuyHy Kprny 1 Mano cpeacTsa 3a unwhere ctakna, HemojTe kopucTuTK rpyba cpeacTea 3a Ynwhere ca aauTMBUMa. 0BpULLIMTE NOBPLUMHE BIAXHOM KProM.

HemojTe kopUCTUTK NapHM YncTtay. He olTehyjTe NOBPLUKMHY OLUITPUM NpeaMeTUMa HU NOA KOjUM YCIIOBMMA He M3MaxuTe NOBPLUMHY jakoM CYHYEBOM 3payeksy

lMoLluToBaHM Kynye, yKONMKO HEKWN Ae0 HeaocTaje UK je owTeheH, 03HaunTe ra Ha ynyTcTBY 3a MOHTaXy U noluarbuTe ra y3 peknamauujy. Ako je npeameT owteheH

6uhe TpajHO MHCTanupaHa, peknamauuja Hehe 6UTH NpuxsaheHa.

Xenumo Bam npujaTtHo KopuLwhere 1 3a40BOSbLCTBO HaLWIMM HamewTajem. T
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PRAVILA KORISTENJA NAMJESTAJA:

Namjestaj treba koristiti u skladu s njegovom namjenom. Namjestaj treba koristiti u suhim, zatvorenim prostorijama zasti¢enim od Stetnih utjecaja

atmosferski utjecaji i izravna sun€eva svjetlost. Namjestaj ne smije biti postavljen blize od pola metra od aktivnih grijaca.

Namjestaj mora biti ravan i postaviti na stabilnu povrsinu. Ne stavljajte vlazne predmete na povrsine namjestaja.

Nakon sastavljanja namjestaja namjestite vrata na vodilicama. Kako se namjestaj ne bi prevrnuo, potrebno ga je trajno priévrstiti na zid.

Provijerite vrstu i Evrsto¢u zida. Odaberite odgovarajuce vijke i tiple za vrstu zida koji je u konaénici odgovoran za njegovo pri¢vrséivanje na zid.

SAVJETI ZA ODRZAVANJE NAMJESTAJA

Slijedite gore navedene upute za pravilnu upotrebu namjestaja: Koristite Cistu, suhu krpu za brisanje prasine. Ako namjestaj zahtijeva temeljitije ¢iS¢enje
koristite viaznu krpu, a zatim je obriSite suhom. Ocistite sjajne metalne i staklene dijelove komercijalno dostupnim sredstvima kako bi im se vratio prvobitni sjaj.
Zatim obrisite metal suhom krpom i ispolirajte staklo mekim papirom bez prasine. PAZNJA! Nemojte koristiti kausti¢na sredstva za ribanje "nepoznate sprejeve
osim onih jasno oznac¢enih za ovu svrhu.

SAVJETI ZA NJEGU NAMJESTAJA VISOKOG SJAJA

Nase povrsine visokog sjaja tvornicki su zastiéene posebnom zastitnom folijom. Ostavite ih na namjestaju dok se ne sastavi i ne ukloni prasina.

Za postizanje visokog sjaja, nakon skidanja zastitne folije, ostaviti sjajnu foliju u prostoriji 12 sati da se stvrdne. koristiti za ¢iS¢enje

samo pamucénu krpu i malo sredstva za ¢iS¢enje stakla, nemojte koristiti jaka sredstva za ¢iS¢enje s dodacima. obriSite povrsine vlaznom krpom.

Nemojte koristiti Cista¢ na paru. ne o$tecujte povrsinu ostrim predmetima ni u kom slucaju ne izlazite je jakom sunéevom zracenju

Postovani kupci, ukoliko neki dio nedostaje ili je o$tecen, oznacite to na uputama za montazu i posaljite ih uz reklamaciju. Ako je predmet oste¢en

biti trajno postavljen, reklamacija se ne uvazava.

Zelimo Vam ugodno koristenje i zadovoljstvo nagim namjestajem.T
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WAZNE / IMPORTANT! *

W celu zapewnienia bezpieczenstwa
zalecany jest montaz mebla do Sciany za
pomoca zestawu zawartego w akcesoriach.
It is recommended to mount the furniture to
the wall using the set included in the
accessories.
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¥ Dostepnosc akcesorium zalezna jest od rynku na
ktorym mebel jest sprzedawany / the availability of
the accessory depends on the market on which the
furniture is sold

Montage to the furniture piece is shown
on the element’s packaging
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